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La rentrée scolaire, la rentrée professionnelle sont la -
avec espoirs et craintes, avec routines et horaires, avec
programmes, et incertitudes. Et pour celles et ceux qui
espéraient que cette rentrée rimerait avec place de travail
ou place d’apprentissage, mais qui sont dégus, ceest l'in-
certitude en grand, avec beaucoup d’inquiétudes et peu
d’espoirs. Et sans la relative sécurité des horaires et des
routines...

Lincertitude est la, bien |3, on essaie de léviter, ou on
essaie de la dompter, elle est la a tous les contours. Elle
s'est logée dans une perspective de formation ou demploi
qui tout-a-coup se fragilise. Elle sest logée dans une
hausse de loyer, ou une baisse de salaire. Elle sest logée
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«Pardon»: un mot touche-a-tout, passe-partout: on a
effleuré quelqu'un dans un couloir ou un ascenseur, on
a passé devant alors que ce nétait pas notre tour — oh
pardon! Pardon?? Un mot lourd aussi, lourd et grave
quand dans les messes ou les cultes résonnent les
‘paroles de pardon’: que Dieu tout-puissant nous fasse
miséricorde et nous pardonne... Quoi que nous ayons
commis de petit ou d'immense, une promesse est la, une
grace est faite. Est-ce quon s’y habitue ? Est-ce qu'on ne la
remarque plus? Quest-ce quon en fait?

Si U'habitude ou lindifférence menacent, lagenda de cet
automne nous propose un traitement assez extréme -
et une nouveauté aussi. Pour la 1 fois, dentente entre
les paroisses catholiques et protestante, la tournée de la
Compagnie de la Marelle (théatre a église) va passer par
Martigny.

La Marelle présente cette année une piece de Simon
Wiesenthal,rescapé des camps de la mort nazis,qui a voué
sa vie ensuite a retrouver les coupables, non par désir de
vengeance mais par souci de justice, et aussi,de non-oubli
et déducation des générations daujourd’hui et demain.
On lui attribue cette parole: «Si les écoles faillissent par
leur silence, les familles par leur déni, et ['Eglise par son
pardon, il faut tout de méme que la nouvelle génération
entende ce que l'ancienne refuse de dire... »

La piece «Les fleurs de soleil » raconte... la quéte de pardon
d’un des bourreaux. Pardon ??

dans un diagnostic médical qui tombe comme un coup de
tonnerre. Elle sest logée dans une perte, un deuil qui ne
vous lache plus.

Croyez-vous qu’une paroisse est un lieu ou on vit de
certitudes et quon y est a l'abri des incertitudes? Je ne
pense pas! Plutét, les incertitudes de chacune de nos
histoires de vie y sont présentes, mais aussi une forme
d’utopie quon redécouvre de mille maniéres, en petit
groupe ou en grande assemblée, dans un temps de
solitude ou dans léchange avec d’autres. Cette utopie?
Non pas une ‘certitude’ en béton, mais une confiance,quon
apprend a vivre. Et cet apprentissage-la dure toute la vie.

Les Fleurs
de solej|

Simon WIESENTHAL

En tournée
www.compagnielamarelle. ch




La «dimanchite », mais au fait, de quoi s’agit-il?

Eh bien, clest tout simplement une maladie, qui affecte
aussi bien 'homme que la femme, et qui se déclenche
spécifiguement le dimanche (d'ou son nom).

Elle peut se présenter sous une forme aigué, mais elle se
déclare aussi de maniere chronique - donc a répétition
- et elle a un caractére assez sérieux sous toutes ses
phases.

Les experts qui ont mené des études sur des personnes
gravement atteintes en sont arrivés aux conclusions
suivantes :

1. La dimanchite attaque spécialement les membres des
Eglises, et particulierement les protestants.

2.Elle ne se manifeste que le dimanche (exceptions faites
des samedis soirs a Saxon).

3. Si variés que soient ses symptomes, elle n'empéche
pas le patient de manger, de se divertir, de faire la grasse
matinée, ou méme de trafner en pyjama toute la matinée.

4. Ses attaques nont lieu qu’a certaines heures du
dimanche. La personne se sent bien tout le reste de la
semaine, ainsi que la majeure partie du dimanche Lui-
méme. Mais quand U'heure du culte approche, la maladie
jette sa victime dans un tel état de prostration ou de
fatigue qu'il lui devient impossible daller & UEglise.

5. Les malades n'appellent jamais le médecin lorsqu’ils
sont en proie a ces crises.

6. Si cette maladie n'est pas soignée correctement,
elle risque daboutir a un déclin spirituel, voire a un
rétrécissement du coeur.

7. Parmi les médicaments possibles, on recommande le
rappel et linfusion de quelques versets bibliques. Par
exemple Exode 20, 8 (respecter le jour du repos et le
consacrer a Dieu, aux autres et a soi); Hébreux 10, 25 (se
rassembler pour prier) ou le Psaume 150 (glorifier Dieu
dans son temple). Quelques cuilléres de cette décoction
devraient aider a la guérison.
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Parallélement a lannée scolaire, la paroisse propose
un programme daccompagnement et de formation qui
concerne tous les enfants et les jeunes protestants des 22
communes de la paroisse.Ainsi,vous étes concernés si vous
habitez: Bagnes, Bourg-Saint-Pierre, Bovernier, Charrat,
Collonges, Dorénaz, Finhaut, Fully, Isérables, Leytron,
Liddes,Martigny, Martigny-Combe, Orsieres, Riddes, Saillon,
Salvan, Saxon, Sembrancher, Trient, Vernayaz et Volleges.

«L’Eveil & la foi» a lieu le dimanche lors des cultes au
temple a Martigny, deux fois par trimestre.
Responsables: Doris Zermatten, T: 078 882 52 42, et
Raymonde Tolck, T: 078 862 68 63.

Jusquen juin, «les Journées d’Enfants» se déroulaient un
samedi par mois, de 10h a 16h. Dés la reprise le samedi
6 octobre, les «Aprés-m’Enfants » auront lieu la demi-jour-
née, soit de 13h30 a 16h30. Plus comme d’habitude la
préparation de No€él et une sortie.

Responsable: Sarah Roth,T: 076 378 65 36.

Le pré-catéchisme est organisé le 4 de chaque mois, de
17h30 a 20h. Reprise le 4 octobre a Martigny.
Responsable : Gwendoline Noél, T: 027 722 44 Q6.

Le catéchisme de 1™ année a lieu lors de samedis + un
camp en ltalie.
Responsable : pasteure Agnés Thuégaz, T : 078 882 36 36.

Le catéchisme de 2° année a lieu lors de samedis + un
camp a Taizé.
Responsables: pasteure Agnes Thuégaz et Gwendoline Noél.

Les enfants avec un petit
dne la veille des Rameaux

Le catéchisme de 3¢ année et la confirmation, avec des
activités quelques samedis ou dimanches dans l'année et
un camp en Alsace. Reprise le 6 octobre.

Responsable : pasteur Pierre Boismorand, T : 078 657 89 73.

Un groupe se réunit a Sion, + des week-ends et des camps.
Responsable: diacre Armand Bissat, T : 027 323 39 93.

Pour les 7H et 8H, le 28 sept. de 8h30 a 16h a Martigny.
Pour les 3H, le 14 décembre,a Martigny.

Pour les 4H, le 15 février,a Martigny.

Pour les 5H et 6H, le 10 mai,a Martigny

Pour ces journées qui ont lieu pendant le temps scolaire,
les informations devraient vous parvenir par l'école. Dans
le cas contraire, veuillez contacter Gwendoline Noél.




Sowon Kim Crettex

MYRIAM HUBNER

Jhabite Fully et je suis mariée a Daniel. Nous avons
2 enfants.J7ai rejoint le conseil de paroisse il y a quelques
années. Je suis également déléguée au Synode et je fais
partie de la commission Terre Nouvelle Valais (Mission,
entraide).

ISABELLE MINGER BAILLOD

Un passage béni par I'Ecole d’infirmiéres des Diaconesses
de Saint-Loup, des enfants a Genéve, une formation
diaconale, du bonheur grace a une enfance heureuse
dans un petit village du lac de Neuchatel. Presque 70
ans plus tard, une vie comblée, 6 mois en plaine, 6 dans
la montagne des Mayens de Saxon. Du temps et de la
place pour accueillir nos enfants, petits-enfants, amis,
pour aussi participer a la vie d’Eglise dans ce village ou
lcecuménisme a su prendre sa place dans la paix et la foi
de chacun.

Jaime a dire que UEglise genevoise a financé ma formation
et que U'Eglise valaisanne en profite! A la retraite donc,
jaime «boucher les trous» ! Soutenue par louverture et
la confiance de nos ministres et la complicité d’'un époux
engagé lui aussi et partie prenante du cheminement. Nos
engagements se font a deux et nous sommes heureux
de pourvoir rendre grace a ce Dieu qui nous donne tant!

SOWON KIM CRETTEX

(Ph.D.)est professeure a 'Ecole hételiére de Lausanne (HES-
SO) ou elle enseigne le comportement organisationnel et
la gestion interculturelle et conduit des recherches sur
la gestion de carriere, la conciliation travail-famille, et le
leadership des femmes. Sowon est trésoriére (ad intérim)
de la Paroisse, membre de la Commission Scolaire de
Martigny, et copropriétaire du parc de loisir Monstrofun.
De nationalité coréenne, Sowon est quadrilingue, a vécu
dans huit pays de quatre continents différents avant de
sétablir a Martigny avec son mari Frédéric. Ils ont deux
enfants, Kory (2013) et Mina (2016). Les paroles bibliques
qui laccompagnent toujours sont: « Soyez toujours joyeux.
Priez sans cesse. Rendez grdces en toutes choses, car
cest a votre égard la volonté de Dieu en Jésus Christ» (1
Thessaloniciens 5:16-18).

PRESENTATION
PAROISSIALE (SUITE)
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Doris Zermatten Sabine Caravatti

DORIS ZERMATTEN

Je suis arrivée en Valais (de Genéve) a Martigny au début
de l'année 1980.

Je suis maman de 3 filles et grand mére de 4 petits-enfants.
Mon premier contact avec la paroisse a été lorganisation
du baptéme de mon ainée, puis mon engagement comme
bénévole a loccasion du KT de mes filles. Par la suite, je
me suis impliquée dans pratiquement toutes les activités
offertes aux enfants et aux jeunes de la paroisse. Jai été
membre du conseil de paroisse de Martigny, suivi de celui
de la paroisse du Coude du Rhone, ou jai assuré -entre
autres- la prise du PV lors des séances.

Actuellement je suis membre du bureau du Conseil et
secrétaire.

Depuis 2010 jassume une autre fonction au niveau
cantonal comme membre du conseil synodal de U'EREV.
Ce mandat prendra fin lors du synode de printemps 2020.

SABINE CARAVATTI

Est mariée et mére de deux enfants.Elle habite Combarigny
(Martigny-Croix). Longtemps secrétaire de notre paroisse
et connaissant parfaitement notre communauté, elle est,
depuis mars, la nouvelle secrétaire de lAssemblée de
paroisse, en remplacement de M™ Liliane Délez.

MONIQUE DUBOIS

Je travaille a la commune de Fully. Mes passions sont
la musique classique et la lecture. Clest un plaisir de
donner un peu de temps a la paroisse, notamment
comme membre du Conseil, et de se ressourcer dans nos
accueillants lieux de culte.

MICHEL LEMAIRE

Pasteur, marié, quatre enfants, deux petits-enfants. Nous
habitons a Saillon depuis ma retraite en 2013. Je reste
a disposition des paroisses pour quelques services
occasionnels. Je partage mon temps entre la famille, la
peinture (cf. le site: www.lemaire-michel.ch), la marche,
lécriture et la lecture. Jorganiserais volontiers, avec
d’autres, des sorties (mensuelles?) «marcher dans la foi»:
escapades d’'une journée en moyenne montagne dans le
cadre de la paroisse.Y aurait-il des amateurs?
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Michel Lemaire

Monique Dubois

JEFF BERKHEISER

Pasteur retraité, réside a Saillon. Aprés avoir accompagné
nos confirmands de 2018, il reste a disposition pour
des cultes et actes pastoraux dans notre paroisse et
ailleurs, et sert 'EREV comme « doyen », notamment dans
laccompagnement des ministres. Marié a Donna et pere
de 4 enfants adultes, Jeff apprécie beaucoup la marche,
surtout les pélerinages.

FABRICE ROTH

Je suis arrivé en Valais il y a neuf ans, avec ma femme
Sarah et nos quatre enfants. Je travaille dans les systémes
d’information du territoire concernant les réseaux
hydrographique et d’assainissement du canton de Genéve.
A mes heures libres je joue de la musique, du Ukulélé et
de la Basse. La musique tient une place importante dans
ma vie, elle m’accompagne qu'elle soit chanson francgaise,
rock,blues,jazz, funk,latine ou classique.Je suis conseiller

Jeff Berkheiser

i

Fabrice Roth

Cyrill Noél

de paroisse depuis un peu plus de deux ans et je suis
content de pouvoir mettre a disposition de la paroisse un
peu de mon temps et de mes compétences.

CYRILL NOEL

est né en 1977 en France. Il vit en Suisse depuis 1998,
d’abord dans le canton de Vaud puis a Martigny depuis
2012. Il est marié et pere de 6 enfants. Cyrill travaille
au CHUV a Lausanne en tant quagent technique dans
le domaine de la climatisation, de la ventilation et du
chauffage.Depuis longtemps passionné par l'informatique
libre, il met a disposition de la paroisse du Coude-du-
Rhone et plus largement de UEREV ses compétences en
la matiere.

Contrairement au projet annoncé dans notre dernier
numero, il n'a pas été possible dengager M™ MICHELE
ROHRBACH au poste de diacre.

ASSEMBLEE DE PAROISSE ORDINAIRE
DU 14 OCTOBRE 2018 A SAXON
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> par Marc Veillon, Président de [/Assemblée de Paroisse

Voici lautomne et le temps des budgets...

Notre paroisse du Coude du Rhéne a prévu lAssemblée ordinaire d'automne, le dimanche 14 octobre prochain,

apres le culte de 10 heures qui sera écourté.

Cest donc avec plaisir que nous vous invitons a y prendre part en notre chapelle de Saxon.

’Assemblée débutera a 10h30 avec lordre du jour suivant :

1. Déclaration de Foi de CEREV

2. Liste des présences

3. Lecture du PV de lAssemblée du 11 mars 2018
4.Budget 2019 (vote)

5. Divers

6. Cantique et priere finale

Apéritif

Budget: notre budget 2019 sera présenté par notre trésoriere Sowon Crettex.
Dans lespoir de vous rencontrer nombreux le 14 octobre nous vous transmettons nos salutations fraternelles en Christ.



ANNONCES

Merci pour votre présence !

Culte présidé par le pasteur Pierre Boismorand.
Avec Marie-Marguerite Carron a lorgue et le Choeur paroissial.

Culte présidé par la pasteure Héléne King.
Avec Georges Gagnebin au piano et a lorgue.

Autour de lexposition Pierre Soulages

Animée par le chanoine Jean-Pascal Genoud et le pasteur Pierre Boismorand
Animation musicale par M™ Raquel Dominguez, piano,

et M™ Carla Veuillet, chant.

Entrée libre des 18h. Apéritif offert a lissue de la célébration. Quéte.

Pierre Soulages : « Peinture 260 x 202 cm », huile sur toile, collection Centre Pompidou, Paris.
Musée national d’art moderne. Centre de création industrielle.
©ADAGP, Paris

a la chapelle protestante de Champex-Lac: Concert dorgue.
au temple de Martigny: Les Jeunes de Cheeur interprétent des chansons francaises.
au temple de Martigny: Les Jeunes de Cheeur interpretent des chansons francaises.
au temple de Martigny: Quintet de clarinettes avec Léonard Miiller.

au temple de Martigny: Concert de UAvent, ceuvres classiques et
traditionnelles des XVII° et XVIII®s.

Brisolée salles coude du Rhone,
inscriptions aupres de Marc Veillon: 079 701 24 54.

Repas salle de paroisse de Saxon, préparé par les jeunes du camp USA.
Repas salle du Verger a Martigny, préparé par les jeunes du camp USA.

salle du Verger (Rue d'Oche 9) a Martigny:
Partage avec notre nouvelle pasteure Agnés Thuégaz.
salle du Verger (Rue d’Oche 9) a Martigny:
Lenseignement religieux scolaire «k ECR» dans les classes du Valais romand, avec Martine Gross.
salle du Verger (Rue d’'Oche 9) a Martigny:
Atelier de décoration de bougies préparé par M™ Quchy Wicki, proposé par Monique Razaname.
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Samedi 22 18h Culte Chapelle protestante Saxon
Dimanche 23 10h Culte radiodiffusé, RV 9h30 Temple Martigny
17h «Finissage» de lexposition J. Perrenoud Temple Martigny
Mardi 25 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 26 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Vendredi 28 8h-16h Journée catéchétique 7H et 8H Salle de paroisse Martigny
Samedi 29 Journée Sortie a Zurich
18h Culte Chapelle protestante Saxon
Dimanche 30 10h Culte Temple Martigny
OCTOBRE
Mardi 2 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 3 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Jeudi 4 17h30-20h  Pré-catéchisme Salle de paroisse Martigny
Samedi 6 12h30 Catéchisme 3¢ année Salle de paroisse Martigny
13h30 Aprés-m’Enfants Salle du Verger Martigny
18h Culte Chapelle protestante Saxon
Dimanche 7 18h30 Célébration cecuménique Fondation P. Gianadda Martigny
Lundi 8 20h Chorale Temple Martigny
Mardi 9 8h30 Priere Temple Martigny
19h30 Conseil de paroisse Salle de paroisse Martigny
Mercredi 10 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Dimanche 14 10h Assemblée de paroisse Chapelle protestante Saxon
Mardi 16 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 17 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
15h Priere Temple Martigny
Vendredi 19 20h Concert Jeunes de Choeur Temple Martigny
Samedi 20 18h Culte Chapelle protestante Saxon
20h Concert Jeunes de Choeur Temple Martigny
Dimanche 21 10h Culte radiodiffusé, RV 9h30 Temple Martigny
12h Repas brisolée Salles Coude du Rhone Martigny
Mardi 23 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 24 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Samedi 27 9h Journée Catéchisme 1" année Salle du Verger Martigny
18h Culte enfants-familles Chapelle protestante Saxon
Dimanche 28 10h Culte enfants-familles - Eveil a la foi Temple Martigny
Mardi 30 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 31 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
NOVEMBRE
Samedi 3 9h Journée Catéchisme 2¢ année Salle du Verger Martigny
Dimanche 4 10h Célébration cecuménique, repas et féte Salle Florescat Saxon
Mardi 6 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 7 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Samedi 10 18h Culte - invitation aux endeuillés Chapelle protestante Saxon
Dimanche 11 10h Culte - invitation aux endeuillés Temple Martigny
Mardi 13 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 14 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
15h Priere Temple Martigny
Samedi 17 18h Culte Chapelle protestante Saxon
19h30 Repas de paroisse Salle de paroisse Saxon
Dimanche 18 10h Culte Temple Martigny
17h Concert de clarinettes Temple Martigny
Mardi 20 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 21 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Samedi 24 11h Journée Catéchisme 3¢ année Salle de paroisse Martigny
18h Culte Chapelle protestante Saxon
Dimanche 25 10h Culte Temple Martigny
Mardi 27 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 28 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Vendredi 30 19h30 Spectacle La Marelle Salle-Eglise Martigny-Croix Martigny
DECEMBRE
Dimanche 2 10h Culte - Eveil a la foi Temple Martigny
12h Féte de paroisse Salle Communale Martigny
Feux de lAvent
Mardi 4 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 5 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Samedi 8 13h30 Aprés-m’Enfants Salle du Verger Martigny
18h Culte Chapelle protestante Saxon
Dimanche 9 10h Culte Temple Martigny
Mardi 11 8h30 Priere Temple Martigny
Mercredi 12 14h Bricolerie Salle de paroisse Saxon
19h Priere Temple Martigny
Vendredi 14 8h30 Journée catéchétique 3H Salle de paroisse Martigny
Samedi 15 13h30 Aprés-m’Enfants Salle du Verger Martigny
18h Culte Chapelle protestante Saxon
Dimanche 16 10h Culte Temple Martigny
12h Repas de paroisse Salle du Verger Martigny
17h Concert Temple Martigny



Photo précédente:

ad la sortie de Saillon

« Quittez Martigny et
venez me chercher sur
les hauteurs. »

Chapelle de Saint-Laurent

., ALADECOUVERTE DE LA PAROISSE
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FETE DES DEUX PAROISSES A SAXON, DIMANCHE 4 NOVEMBRE
«VOULEZ-VOUS JOUER AVEC NOUS?»

©00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Cette année a nouveau, la paroisse protestante du Coude
du Rhone et la paroisse catholique de Saxon font féte
ensemble!

Ce sera dimanche 4 novembre et le théme retenu nous
invitera au jeu partagé, a la rencontre entre générations.

Toute la féte se déroulera a la Salle polyvalente Florescat
a Saxon. La célébration cecuménique, a 10h, sera animée
par le groupe musical de pop louange «Raising Hope»;
suivront lapéritif, le repas, un temps de rencontres
ponctué aussi par une tombola et diverses animations

Président du Conseil de Paroisse:

M. Luc Mathieu

Avenue du Grand-St-Bernard 81b - 1920 Martigny
dorsaz.mathieu@dransnet.ch

Secrétariat paroissial Martigny:
E-mail Martigny: coudedurhone@erev.ch
Tél.078 654 26 48

Bureau paroissial Saxon: Tel. 078 635 77 58

Location salle de Saxon:
Tél.078 752 83 29 - CCP Saxon 19-7859-4

Location salles du Coude du Rhdne, Martigny:
Tél. mardis et vendredis: 078 654 26 48
coudedurhone@erev.ch - www.scdr.ch

Pasteur a 100 % :

M. Pierre Boismorand

Rue d’'Oche 3a -1920 Martigny
E-mail: pierre.boismorand@erev.ch
Tél.078 657 89 73

Jour de congé hebdomadaire: jeudi

Site paroissial : www.coudedurhone.erev.ch

préparées par des groupes denfants; un bref temps de
louange en musique cléturera la journée (fin vers 16h).

Venez nombreux, signalez la féte aux amis, voisins, famille,
vous ne regretterez pas le déplacement!

FETE DE PAROISSE A MARTIGNY

réservez déja le dimanche 2 décembre!

Pasteure a 60 % :

M™ Agneés Thuégaz

Rue d'Oche 3a - 1920 Martigny
E-mail: agnes.thuegaz@erev.ch
Tél.078 882 36 36

Pasteure a 50%:

M™e Hélene Kiing

Route du Village 9 - 1907 Saxon
E-mail: helene.kung@erev.ch
Tél.078 635 77 58

Jour de congé hebdomadaire: lundi

CONTACT - JOURNAL «ENSEMBLE »

Contact:

M. Alain Razaname

Rue des Epineys 21,1920 Martigny, tél. 027 722 30 01
E-mail: al.razaname@gmail.com

Equipe journal:
Michele Veillon, Sylviane Vanderlinden, Mario Berera, Alain
Razaname, Pierre Boismorand

Site de U'Eglise Réformée Evangélique du Valais : www.erev.ch

imprimé en
valais

Réalisé et imprimé en Valais a limprimerie du Bourg Sarl, Martigny



